
- 4 januari;

- 5 januari;

- 6 januari;

- 13 april;

- 14 april.

Art. 5. De minister bevoegd voor Werk en de minister bevoegd voor
Sociale Zaken zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 november 2014.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE BLOCK

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Koninklijk besluit nr. 213 van 26 september 1983, Belgisch Staatsblad

van 7 oktober 1983.
Wet van 12 augustus 2000, Belgisch Staatsblad van 31 augustus 2000.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2014/207521]

26 NOVEMBER 2014. — Koninklijk besluit tot vaststelling
van de taalkaders van de Kruispuntbank van de Sociale Zekerheid

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken,
gecoördineerd op 18 juli 1966, artikel 43, § 3;

Gelet op het koninklijk besluit van 5 juli 2006 tot vaststelling, met het
oog op de toepassing van artikel 43 van de wetten op het gebruik van
de talen in bestuurszaken, gecoördineerd op 18 juli 1966, van de
betrekkingen van de ambtenaren van de centrale diensten van de
openbare instellingen van sociale zekerheid die eenzelfde trap van de
hiërarchie vormen.;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 juni 2008 tot vaststelling van de
taalkaders van de Kruispuntbank van de Sociale Zekerheid;

Gelet op het besluit van het Beheerscomité van 22 januari 2014
houdende vaststelling van het personeelsplan van de Kruispuntbank
van de Sociale Zekerheid voor het jaar 2014;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Kruispuntbank van
de Sociale Zekerheid van 28 mei 2014;

Overwegende dat voldaan werd aan de voorschriften van artikel 54,
tweede lid, van voormelde wetten;

Gelet op het advies nr. 46082 van 17 september 2014 van de Vaste
Commissie voor Taaltoezicht;

- 4 janvier;

- 5 janvier;

- 6 janvier;

- 13 avril;

- 14 avril.

Art. 5. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions et le ministre
qui a les Affaires sociales dans ses attributions sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 26 novembre 2014.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE BLOCK

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Arrêté royal no 213 du 26 septembre 1983, Moniteur belge du

7 octobre 1983.
Loi du 12 août 2000, Moniteur belge du 31 août 2000.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2014/207521]

26 NOVEMBRE 2014. — Arrêté royal fixant les cadres linguistiques
de la Banque-carrefour de la sécurité sociale

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu les lois sur l’emploi des langues en matière administrative,
coordonnées le 18 juillet 1966, l’article 43, § 3;

Vu l’arrêté royal du 5 juillet 2006 déterminant, en vue de l’application
de l’article 43 des lois sur l’emploi des langues en matière administra-
tive, coordonnées le 18 juillet 1966, les emplois des agents des services
centraux des institutions publiques de sécurité sociale, qui constituent
un même degré de la hiérarchie;

Vu l’arrêté royal du 2 juin 2008 fixant les cadres linguistiques de la
Banque-carrefour de la sécurité sociale;

Vu l’arrêté du Comité de gestion du 22 janvier 2014 fixant le plan de
personnel de la Banque-carrefour de la sécurité sociale pour l’année 2014;

Vu l’avis du Comité de Gestion de la Banque-carrefour de la sécurité
sociale du 28 mai 2014;

Considérant qu’il a été satisfait aux prescriptions de l’article 54,
alinéa 2, des lois précitées;

Vu l’avis no 46082 du 17 septembre 2014 de la Commission
permanente de Contrôle linguistique;
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Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Bij de Kruispuntbank van de Sociale Zekerheid worden
de betrekkingen als volgt over de taalkaders verdeeld :

Nombre d’emplois à attribuer
———

Aantal betrekkingen toe te wijzen

Degré de la hiérarchie
————
Trappen van de hiërarchie

Au cadre français
——-
Aan het Franse kader

Au cadre néerlandais
——-
Aan het Nederlandse
kader

Au cadre bilingue réservé à des fonctionnaires
———
Aan het tweetalig kader
voorbehouden aan ambtenaren

du rôle linguistique
français
——-
van de franstalige
taalrol

du rôle linguistique
néerlandais
———
van de
nederlandstalige
taalrol

1
2
3
4
5

40 %
40 %
47 %
47 %
47 %

40 %
40 %
53 %
53 %
53 %

10 %
10 %

10 %
10 %

Art. 2. Het koninklijk besluit van 2 juni 2008 tot vaststelling van de
taalkaders van de Kruispuntbank van de Sociale Zekerheid, wordt
opgeheven op de datum van inwerkingtreding van dit besluit.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 november 2014.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE BLOCK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2014/24403]

8 DECEMBER 2014. — Ministerieel besluit houdende vaststelling
van de aanvullende subsidie toegekend aan sommige associaties
voor palliatieve zorgen voor het jaar 2014

De Minister van Volksgezondheid,

Gelet op de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie van de
begroting en van de comptabiliteit van de federale staat, artikelen 33
en 121 tot 124;

Gelet op de gecoördineerde wet van 10 juli 2008 op de ziekenhuizen
en andere verzorgingsinrichtingen, artikel 10;

Gelet op de wet van 19 december 2013 houdende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2014, sectie 25, BA 51 12
34.31.01;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 november 1994 betreffende de
administratieve en begrotingscontrole, artikelen 14 en 22;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 juni 1997 houdende vaststelling
van de subsidie toegekend aan de samenwerkingsverbanden inzake
palliatieve verzorging tussen verzorgingsinstellingen en -diensten en
houdende regeling van de toekenningsprocedure;

Gelet op de ministerieel besluit van 25 maart 2014 houdende
vaststelling van de subsidie toegekend aan sommige associaties voor
palliatieve zorgen voor het jaar 2014;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A la Banque-carrefour de la sécurité sociale, les emplois
sont répartis comme suit entre les cadres linguistiques :

Art. 2. L’arrêté royal du 2 juin 2008 fixant les cadres linguistiques de
la Banque-carrefour de la sécurité sociale, est abrogé à la date d’entrée
en vigueur du présent arrêté

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 4. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions, est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 26 novembre 2014.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2014/24403]

8 DECEMBRE 2014. — Arrêté ministériel portant fixation du subside
complémentaire alloué à certaines associations en matière de soins
palliatifs pour l’année 2014

La Ministre de la Santé publique,

Vu la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et de la
comptabilité de l’Etat fédéral, les articles 33 et 121 jusqu’au 124;

Vu la loi coordonnée du 10 juillet 2008 sur les hôpitaux et autres
établissements de soins, l’article 10;

Vu la loi du 19 décembre 2013 contenant le budget général des
dépenses pour l’année budgétaire 2014, section 25, AB 51 12 34.31.01;

Vu l’ arrêté royal du 16 novembre 1994 relatif au contrôle adminis-
tratif et budgétaire, les articles 14 et 22;

Vu l’arrêté royal du 19 juin 1997 fixant le subside alloué aux
associations entre établissements de soins et services en matière de
soins palliatifs et réglant les modalités d’octroi;

Vu l’arrêté ministériel du 25 mars 2014 portant fixation du subside
alloué à certaines associations en matière de soins palliatifs pour
l’année 2014;
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